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Assembly, installation and maintenance manual

Montage-, Aufbau- und Wartungsanleitung e Assemblage, manuel de montage et d’entretien e Montaje, instalacion,
y mantenimiento e Manuale di montaggio, installazione e manutenzione e Monterings- og vedlikeholdsmanual e
Monterings-, installations- och underhallsmanual e Kokoamis-, asennus- ja huolto-ohje e Vejledning for montering
og vedligehold e Handleiding voor montage, installatie en onderhoud e Manual de montagem, instalagéo e
manutencado e Navod k montazi, instalaci a udrzbé e Instrukcja montazu, instalacji i konserwacji ® Surinkimo,
montavimo ir priezidros vadovas e Montazas, uzstadiSanas un apkopes rokasgramata e PykoBoactso no c6opke
n obcnyxumBaHuio e Montaazi-, paigaldus- ja sailitamise juhend

(g

Cabin PM44-7937

Factory inspection by e Werkskontrolle durch e
Contréle a partir de l'usine par e Inspector de fabrica e
Collaudato da e Fabrikkkontroll utfert av e
Fabriksbesiktigat av e Tehtaan tarkastaja e Fabriks
Kontrol udfgrt af e Fabriekscontrole door e Inspegéo de
fabrica, por: e Zkontrolovano ve vyrobnim zavodé e
Kontrola fabryczna do e Apzilrg gamykloje atliko e
Rdpnicas parbaudi veicis e 3aBoackoli KOHTpOsb e
Tehase kontroll teostatud:
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YnakoBo4HbI Homep e Pakinumber:
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www.palmako.ee/information-hub

English: Before instaling and using the product, please read the instructions and warranty terms at
www.palmako.ee/information-hub to guarantee proper installation and long-lasting performance.

Deutsch: Wichtig! Bitte vor Aufbau und Nutzung des Produkts unbedingt die detaillierte Montageanleitung sowie
die Garantiebedingungen unter www.palmako.ee/information-hub lesen, um eine fachgerechte Montage und eine
lange Funktionssicherheit zu gewahrleisten.

Francais: Avant d’installer et d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions et les conditions de garantie sur
www.palmako.ee/information-hub afin de garantir une installation correcte et la longévité du produit.

Espanol: Antes de instalar y utilizar el producto, lea las instrucciones y las condiciones de garantia en
www.palmako.ee/information-hub para asegurar una instalacion correcta y una larga vida util del producto.

Italiano: Prima di installare e utilizzare il prodotto, leggere le istruzioni e le condizioni di garanzia su
www.palmako.ee/information-hub per garantire una corretta installazione e prestazioni durature.

Norsk: Fgr montering og bruk av produktet, vennligst les monteringsanvisningene og garantivilkarene pa
www.palmako.ee/information-hub for & sikre korrekt montering og fremtidig holdbarhet.

Svenska: Innan du installerar och anvander produkten, vanligen las instruktionerna och garantivillkoren pa
www.palmako.ee/information-hub for att sakerstalla korrekt installation och produktens langvariga hallbarhet

Suomi: Ennen tuotteen asentamista ja kayttamistd, lue ohjeet ja takuehdot osoitteessa
www.palmako.ee/information-hub varmistaaksesi oikean asennuksen ja pitkakestoisen toiminnan.

Pycckum: lNMepen ycTaHOBKOM 1 UCMONb30BaHNEM U3LENUSA O3HAKOMBLTECH C MHCTPYKLUMEN U YCITOBUAMY rapaHTum
Ha cante www.palmako.ee/information-hub, 4TOGbI rapaHTMpoBaTb MpaBUNbHYID YCTAHOBKY W [ONTOBEYHOCTb
nsgenvs.

Eesti: Enne toote paigaldamist ja kasutuselevéttu lugege palun juhiseid ja garantiitingimusi aadressil
www.palmako.ee/information-hub, et tagada nduetekohane paigaldus ja toote pikk eluiga.

Dansk (Oversat af Al): Laes venligst instruktionerne og garantibetingelserne pa www.palmako.ee/information-hub,
for du installerer og bruger produktet, for at garantere korrekt installation og langvarig ydeevne.

Dutch (Vertaald door Al): Lees voor de installatie en het gebruik van het product de instructies en
garantievoorwaarden op www.palmako.ee/information-hub om een correcte installatie en langdurige werking te
garanderen

Portugués (Traduzido por IA): Antes de instalar e utilizar o produto, leia as instrugdes e os termos de garantia
em www.palmako.ee/information-hub para garantir uma instalagdo adequada e um desempenho duradouro.

Cestina (Pfelozeno umélou inteligenci): Pred instalaci a pouZitim produktu si prosim pre&téte pokyny a zaruéni
podminky na www.palmako.ee/information-hub, abyste zarugili spravnou instalaci a dlouhodoby vykon.

Polski (Przettumaczone przez Al): Przed zainstalowaniem i uzyciem produktu nalezy przeczytac¢ instrukcje oraz
warunki gwarancji dostepne na stronie www.palmako.ee/information-hub, co pozwoli zagwarantowaé¢ prawidtowg
instalacje i diugotrwatg wydajnosé.

LatvieSu (Maksliga intelekta tulkojums): Pirms produkta uzstadiSanas un lietoSanas, l0dzu, izlasiet instrukcijas
un garantijas noteikumus vietné www.palmako.ee/information-hub, lai garantétu pareizu uzstadiSanu un ilgstoSu
darbibu.

Lietuviskai (ISverté DI): PrieS montuodami ir naudodami gaminj, perskaitykite instrukcijas ir garantijos salygas
adresu www.palmako.ee/information-hub, kad uztikrintuméte tinkamg montavimg ir ilgalaikj veikima.


http://www.palmako.ee/information-hub
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Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION pes | Profile [ Length
PM&4-7937 (mm) (mm)
001 i =t . e M 20 | bbxth | 523k
002 O ot : 20| uhxTh | 2678
003 B o . L 1| ebxite | 5234
004 O - — B | Lixilh | 3681
005 i — . — i 1| bhxVh | 523t
006 oy — . =t 1 Ghx1h | 5434
007 i ot N, | bhxtth | 2878
008 F — 16 | bbxVh | 84t
009 — 16 | Ahxtlh | 1251
010 o E— 1| Ghxth | BLL
011 s m— 1] bhxms | 1251
012 O = M 1] LbxVh | 2800
013 O Bt Ml 5| bhxith | 2800
014 0 — o 1| Lhx105 | 2800
015 O = i 12| bhxtth | 3146
016 ——I 20| bhxTh | 750
017 — 22| bLxTh | 1096
018 O =t . = — 1| bhxlh | 5234
019 i = {0 1] bhxVh | 2678
020 Oy = b 1| LbxWh | 2878
021 i — . e N, 1| bhxMb | 5434
022 2 L . £l 1| Lbx6o | 5434
023 . el 2 1| bhx6o | 2878
024 CH - . M b 1| bbxTh | 5234
025 i ot 1 | bhxtth | 2678
&) -©- | Object name PM4L-7937 Page 1/7




Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCL ATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION peo | Profile | Length
PMLL-7937 (mm) (mm)
026 = — ) 1] Ghxh | 2878
2512 2512 300
027 i . ’ 1| GhxML | 5434
028 00 Y o 2 | L4xST 3700
100 3417 100
029 ! 0 26| x| 3700
030 & 126 . =i 0 2 | kbx1& | 5200
100 1456 3412 100
031 ! . 0 2| Lhte | 5200
040 fo0 200 2 | LhxST 344
041 . 1416 y 912 o i LLx5T 2516
04?2 O 3L | LLx114 3Lk
043 | Ll . N ] 3L | LhxTk 2516
100 2456 912 100
0L 4 O . 10 2| Lhxnie | 3700
045 o ot n o Y S m—" 2| bhxWh | 5200
100 1456 2456 912 100
0L6 CH . . ) 2| Lhxtie | 5200
100 3412 100
052 o S— M| Ghxtth | 750
053 = ) M| sbxtth | 1650
19 039 1g 19
037
WA-1 o 036 W
= 035
_—= Bt 3
e ~ 032
5200
19 039 056 - 19
WB-1 = — 06 e W
_—= i % i
e = 047
5200
19 039 14 - 19
We-1 & —5 50 W
_—= —~
— ~w 047
5200
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Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE -ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes Profile | Length
PML4-7937 (mm) (mm)
19 039 038 19
037
WD-1 o W 1
> 035
/4 034 033
= . 032
5200
Foundation- Fundament- Fendation- Fendaziene- Vigas de cimentacion
ART , , 6 | 60x80 | 4990
Foundation- Fundament- Fendation- Fendaziane- Vigas de cimentacion
AR? , , 22| 60x80 | 2453
Foundation- Fundament- Fendation- Fendaziene- Vigas de cimentacion
AR3 , , 2| 60x80 | 2436
Foundation- Fundament- Fendation- Fandaziane- Vigas de cimentacion
ARL S 2| 60x80 | 400
Post- Pfasten- Poteau- Mantante- Poste
Pst : | 2 | 90x90 | 2300
Post- Pfasten- Poteau- Mantante- Poste
Pst? , , 2| 90x90 | 2300
Post- Pfosten- Poteau- Montante- Poste
Pst3 S 1] 9090 | 8k
Post- Pfasten- Poteau- Mantante- Poste
Pstt P — 2| 90x90 | 8L
Post- Pfosten- Poteau- Montante- Poste
Psts J— 1] 9090 | 8k
Post- Pfasten- Poteau- Mantante- Poste
Pst6 J— 2| 90x90 | 8L
Railing board- Geldnder- Barre de rambarde- Tavala di ringhiera- Tabla de barandilla
Rail 57 T0x19 800
Railing board- Gelander- Barre de rambarde- Tavala di ringhiera- Tabla de barandilla
Rai2 , , 2| 190 | 220
Railing board- Gelander- Barre de rambarde- Tavala di ringhiera- Tabla de barandilla
Rai3 , , 2| 19x0 | 1310
Railing board- Gelander- Barre de rambarde- Tavala di ringhiera- Tabla de barandilla
Raik L T0x19 2620
Railing board- Gelander- Barre de rambarde- Tavala di ringhiera- Tabla de barandilla
Rai5 L T0x19 1500
Purlin- Bachpfefte- Arbalétrier- Arcareccio- Correa
PRI 2 o = S| bhxtk0 | 3400
Purlin- Bachpfette- Arbalétrier- Arcareccio- Correa
PR2 —_— 2 = = Lo|osbx1L0 | 5312
Purlin- Bachpfette- Arbalétrier- Arcareccio- Correa
PRI | O ot = — 1] bhxis0 | 5312
Purlin- Bachpfette- Arbaleétrier- Arcareccio- Correa
PRE | g o = 1] 6hx1k0 | 3400
Purlin- Bachpfette- Arbalétrier- Arcareccio- Correa
PRS — 2412 2512 300 1 LLx140 5317
FBo-1 ztuoe(ig board- Fussbodenbreft- Madrier du plancher - Tavola pavimento- Tabla de S | 58 89x19 3406
FB)_2 E{ertig board- Fussbodenbrett- Madrier du plancher - Tavola pavimento- Tabla de S | 9 8910 2450

] ©- |Object name PM&LL-7937 Page 3/7




Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE -ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes Profile | Length
PML4-7937 (mm) (mm)
FB2-3 Eﬁ; board- Fussbodenbrett- Madrier du plancher - Tavola pavimenfo- Tabla de Se—r= | 19 8910 906
TBI-1 TTeerrrraazcae board- Terrassenbreff- Madrier de fterrace- Tavola ferrazzo- Tabla de o2 | 1 95,19 1500
RB2-1 | Roof board- Dachbrett- Madrier du toit- Tavola tetto- Tabla de tejado e 188 |  89x19 2910
FIB1-1 | Floor beading- Fusshodenleiste- Baguette du plancher- Listello pavimento- Liston de suelo 7= 19x19 41
Bia-1 | Diamond- Deckbrett- Madrier- Tavola di copertura- Rombo <> |2 19x140 300
F3E5-1 %Z\é{eaeéjgwcgk—agiaz;hrandbreﬁ— Madrier en bordure du foif- Tavola bordo feffo- s===xxll 19495 1156
FaB7-1| Facia board- Giebelblende- Ecran frontal- Schermo frontone- Tabla de facia % 8 19x120 3010
FaB6-1| Facia board- Giebelblende- Ecran frontal- Schermo frontone- Tabla de facia % b 19x95 3010
RE7-1 S:TotfofngeefLeeipmzf;rbtoerﬂ;jeem:e—ﬁdaghrandteisfe— Baguette en bordure du faif- Rinforze borde yA 6 3940 M
Sis1-1 | Side slat- Randleiste- Baguette en bordure- Listan de borde- Listello bordo E——| ¢ 19x70 700
Sis1-2 | Side slat- Randleiste- Baguette en bordure- Listan de borde- Listello bordo E===xNEk 19x70 1450
Sis1-3 | Side slat- Randleiste- Baguette en bordure- Listén de borde- Listello bordo E==u=xuN 1970 2050
Sis2-1 | Side slaf- Randleiste- Baguette en bordure- Listan de borde- Listello bordo | ? 19x95 750
Sis2-2 | Side slat- Randleiste- Baguette en bordure- Listan de borde- Listello bordo =" | ¢ 19x95 1550
Sis2-3 | Side slat- Randleiste- Baguette en bordure- Listan de borde- Listello bordo B3| 19%95 1850
Sla10-1]| Slat- Leiste- Baguette- Listello- Listan 3 19x45 840
Sla10-2 | Slat- Leiste- Baguette- Listello- Listan 1 19x45 1620
WG1-1 | Water qutter- Wasserleiste- Rejef d'eau- Prateccion de lluvia- Protezione dalla pioggia = NI 19x33 1850
Fim %‘i\ax[\‘ﬂégnkm Befestigungsset- Moyens de fixation- Materiale di fissaggio- Kif de @ : USE
QLA16 | Adjustment bolt - Senkbalzen - Boulon de reglage - Bullone di regolamenfo- Perna de ajuste ‘Z: L Pstl, Pst?
%%ZKng Boll -Schloss-schraube -Boulon- Bullone- Perno- 8x120mm KSKR o | 6 Psth + Pstl;
SKAKET] Bolt -Schloss-schiraube -Boulon- Bullone- Perno- 10x120mm KSKR B——uosoosuumme | 12 | PR1PR2; PR4+PR3
AFR0YETL Bolt -Schloss-schraube -Boulon- Bullone- Perno- M10x100mm PUPO (——mm | 10| Pshswal
S | Loecin o Vet St - v i d 07707707 0| wreoun
&1 © |Object name PM44-7937 Page 4/T




Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes Profile | Length
PMLL-7937 (mm) (mm)
AKA85 | Covering cap - Abdeckkappe - Couvercle - Copertura- Cubierta % 2 010; 011
QULSI Cylinder- Zylinderschloss- Serrure a morfaiser- Serratura a cilindro- Bombin- 40.45 ,‘""3 1 TULL-118P
LOxk5 | Y y ==l
QLIU3S | Door fittings- Turbeschlag- Ferrure- Ferramenta porta- Manilla (puerta)- | TULL-118P
x92Hb-T| QLIU35x92Hb-1
QLIUY-1 Boor fittings- Turbeschlag- Ferrure- Ferramenta porta- Manilla (puertal- 3 UL l-xx
QLIUY-1
QVKA | Door fittings- Tirbeschlag- Ferrure- Ferramenta porta- Manilla (puertal- QVKA @ 3 Ubl-xx
QKAZ20 | Hole plug- Abdeckkappe- Cache-vis- Tappi in legno- Embellecedar- QKAZ0 = | 6 [Psf3;Psth; Pst5; Psté
ANIIX3L | iron- Winkel- Angle -Angolo- Angulo 35x35x130 EM YN353590 []‘E ! Rai5 + wall
ook | Nail- Nagel- Clou- Chiodo- Clava- 14x40nm — |30 FIBI-1
aNA2 B2-x; RB2
25507n Nail- Nagel- Clou- Chiodo- Clave- 2.5x50mm —— (1600 FB2-x; RB2-1
S%% Nut- Schraubenmutter- Ecrou- Dado- Tuerca- M10mm 10 G:IHHHIHHHHD
Qé)E%PSPZSﬂ Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 3.5x35mm =] 200 Rail+Raix
QERPE3L Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 3.5k 0mm e | 30 Rai2. Rai3
%XKW%FZ)E Screw- Schraube- Vis- Vite- Taornillo- 3x16mm b= | 32 ;
AKREP | Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 3x20mm g | g |ARLTITP; TALL-GTP,
x20Zn TULL-118P
SQXKE%%F; Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornille- 3x30mm = | 140
QKRPP
L 7x6 | Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- &.2x65mm O | TB1-1
S5HATX
Dia; Eak: RE; Sla;
EéSFE)OPZLn Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 4.5x50mm — | 300 S’SEX;’ Sis’2—><a’
EEE%% Screw- Schraube- Vis- Vite- Taornillo- &.5x70mm P 130 Ooi’a(éoj’ Tﬁfi—%g
JKRP | Screw- Schiraube- Vis- Vite- Tarnillo- 5x90mm | PRx
%ggzpné Screw- Schraube- Vis- Vite- Tarnilla- 6x120mm = 100 ARX,gWST
958 | washer- Dichtscheibe- Joint- Rondella- Arandela- 8x20mn 6 |
QSE10 i — s
Washer- Dichtscheibe- Joinf- Rondella- Arandela- 10x30mm 22
x30Zn ~ G:IHHHIHHHHD
QKAH | Window fittings- Fenstergriff- Paigne de la fenéfre- Maniglia finestra- Manilla-
QKAHR | Window fittings- Fenstergriff- Paigne de la fenefre- Maniglia finestra- Manilla- L
A-P-T 1 QKAHRA-P-1
QKAHRY| Window fittings- Fenstergriff- Paigne de (a fenetre- Maniglia finestra- Manilla- QKAHRY ‘Ii L
€] © |Object name PM&4L-7937 Page 5/7




Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE -ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes Profile | Length
PML4-7937 (mm) (mm)
QKAH | Window fittings- Fenstergriff- Poigne de la fenetre- Maniglia finestra- Manilla- L
RY-1 | QKAHRY-1
ALIA3 | Window fitfings- Fenstergriff- Paigne de la fenefre- Maniglia finestra- Manilla- L
5x45Hb | QLIA35x45HD
KL Threaded rod- Gewindestangen- Barre filtée- Asta fileftata- Varilla roscada M8 mmmmmmmmmm | 6 2000
KL? Threaded rod- Gewindestangen- Barre filtée- Asta filettata- Varilla roscada M8 mmmmmmmmmmm | 2 970
KL3 Threaded rod- Gewindestangen- Barre filtée- Asta filettata- Varilla roscada M8 mmmmmmmmmmmm | 2 600
KLL Threaded rod- Gewindestangen- Barre filtéee- Asta fileftata- Varilla roscada M8 2 450
MUK ] Nut- Schraubenmutter- £ g 6
K87n ut- Schraubenmutter- Ecrou- Bado- Tuerca- M8mm ©
G581 Washer- Dichtscheibe- Joint- Rondella- Arandela- 8x22mn 6
QMU | Extension nuf- Verlangerungsmutter- Ecrou rallenge- Dado di prolunga- Tuerca de é 6
8Zn | extension- JM8
QMUL | Captive nut- Einschlagmutter- £ iffes- Dad filettatura- T )
G87n aptive nut- Einschlagmutter- Ecrou a griffes- Dade a ragne filettatura- Tuerca arana- 6
Window - Fenster - Fenefre - Finesfra-Ventana 540x540 1
= Sis2-x [19x95x750) x2 =
Abd- B B
125P = %% =
% Sistx (19x10x700) x2 2
Window - Fenster - Fenetre - Finesfra-Ventana 1290x1271 3
Sis2-x (19x95x1550) x2
TALL 2 2
-96P Z 7 =
£ alE
" Sistox (19x70x1450 x2
&] © |Object name PM&L-7937 Page 6/7




SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Profile Length
Pos Pcs
PMLL-7937 (mm) (mm)
Door - Tur - Porfe - Porfa-Puerta 1610x1936 1
Sis2-x {19x95x1850) x2
WGT-x (19x33x1850) x1
TULL = ‘ ‘ G | =
-126P S E e SR
| |mal
LT I
Door - Tur - Porte - Porta-Puerta 835x1936 1
735x186Tmm
UkL-18P
el ]
Door - Tur - Porte - Porta-Puerta 835x1936 1
T35x1867Tmm
ULL-18V ]
I:Fg
Door - Tur - Porte - Porta-Puerta 700x1936 1
600x1871mm
ULL-2TP
ef |
] ©- |Object name PM&LL-7937 Page 7/7
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